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«Der kleine Revolver ist ganz ausgezcichnet und
liegt mir gut in der Hand. Ich habe die besten Er-
fahrungen mit ihm gemachi.»

«Sie reden wie jeder altmodische Mensch, der es
versdumt hat, sich die neuen Erfindungen zunutze
zu machen. Ich wollte wetten, Sie brauchen auch
noch Rasiermesser, und keinen Apparat. Antworten
Sie mir nicht zu schnell. Ich proponiere eine Wette.»

«Eine Wette? Das soll wohl ein Scherz sein?»

«Nein, eine ganz ernsthafte Wette um hundert
Dollar! Wenn ich etwas hasse, so ist es Riickstin-
digkeit, und die werfe ich Ihnen vor.»

«Ich bin alles eher als riickstindig. Ich habe
das bewiesen.» — «Lécherlich alter Knabe! Ich will
Sie nicht beleidigen, aber Thr Smoking, der ist
Fabrikware. Man laft jetzt bei Guilbert Brothers
arbeiten.» — «Mein Smoking ist von einem Pariser
Schneider. An ihm ist nichts auszusetzen.»

«Ich wette auch gegen den Pariser Schneider.
Zweihundert Dollar, wenn Sie halten wollen.»

«Ich will nicht halten! Was haben — was haben

Der Trick

VON J. P. BALJE

Hotel de I’Espérance in Nizza beherbergte einen
beriihmten Gast. In dem Fremdenbuch stand er als
Jack O’Neill eingeschrieben, doch weder der Be-
sitzer, noch der Manager und die vielen Giste wul-
ten, daf dies der beriihmte Mann war, der sich in
England in mehr als einer Kriminalaffire einen Na-
men gemacht hatte. Das ist einesteils der Tatsache
zuzuschreiben, daf Jack O’Neills Ruf damals noch
nicht in ganz Frankreich durchgedrungen war und
man hochstens bei der Pariser Recherche seine Fi-
higkeiten richtig einzuschitzen wubBte; andererseits
war das Hotel voll von Fremdén mit mehr oder we-
niger klingenden Namen, so daf der Detektiv sich
in einer erlesenen Gesellschaft befand,- wodurch
seine Personlichkeit nicht als etwas Besonderes auf-
gefallen war, um so mehr, da seine angeborene Be-
scheidenheit und die Gewohnheit, sich dullerst ein-
fach zu kleiden, diese Tatsache noch unterstiitzten.

Dieser Jack O’Neill also hatte sich an dem Tage,
an dem diese Geschichte anfingt, nach dem Diner
auf sein Zimmer zuriickgezogen, um dort ungestort
seine Zigarre zu rauchen, als plotzlich die Tiir ge-
offnet wurde und jemand, ohne anzuklopfen, eintrat.
Ebenso rasch wie dieser die Tiir ge6ffnet hatte, hatte
er sie auch wieder geschlossen und den Schliissel
umgedreht. Vor Jack O’Neill stand ein strammer,
kriftiger Bursche, dessen Augen wie Kohlen in sei-
nem Kopfe gliihten und dessen Ziige, um einen
euphemistischen Ausdruck zu gebrauchen, nicht
gerade <angenehmy genannt werden konnten. Seine
rechte Hand umklammerte einen Revolver, der mit
mathematischer Genauigkeit auf Jack O’Neills Stirn
gerichtet war. Dieser blieb ruhig sitzen und rauchte
behaglich seine Zigarre weiter, anscheinend darauf
wartend, daBl der Eindringling das Wort an ihn rich-
ten wiirde. ;

Seelenruhig schritt dieser weiter ins Zimmer und
setzte sich Jack O’Neill gegeniiber. Dann sprach er:
«So, so, Herr Spiirnase, endlich ist es mir gegliickt,
mich Thnen unter giinstigen Umstéinden zu nihern.
Ich kann nicht sagen, wie gliicklich ich dariiber bin,
um so mehr, da ein reiner Zufall Sie in meine Hinde
geraten lief. Wire ich nicht zuféllig in dieser Ge-
gend «titigy gewesen und wiren Sie nicht so dumm
gewesen, sich unter Threm eigenen Namen ein Zim-
mer zu nehmen, vielleicht hétte ich dann noch jahre-
lang auf diesen Augenblick warten miissen. Sie er-
kennen mich wahrscheinlich nicht mehr. Uebrigens
auch Sie sahen anders aus, als ich Thnen vor drei
Jahren gegeniiberstand; aber ebenso wie ein Cha-
mileon die Farbe wechselt, je nachdem es die Um-
sténde erfordern, konnen Sie Figur und Gesicht ver-
dndern, also das bedeutet nicht viel. Sie sind neu-
gierig, wer ich bin? Erkennen Sie Clem Henderson
nicht mehr, den Sie vor drei Jahren ins Kittchen
sandten, fiir fiinfzehn Jahre? Ja, wire es mir nicht

- gegliickt, auszureiflen, dann wire ich durch Sie um

fiinfzehn Jahre meines herrlichen Lebens gekom-
men. Zwei Jahre habe ich jedoch gebrummt, und
ich habe geschworen, daB Sie dafiir biilen sollen,
Jack O’Neill!»

Seine Augen bekamen wieder den brennenden
Ausdruck, aber grofien Eindruck schien das auf den
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denn eigentlich Thre Wetten mit der Sache zu tun?
«Das, eben das.» Tyborg lieB sich erschopfi an
das Barpult zuriicksinken, und klirrend zerbrach
Jjetzt das Whiskyglas, das er die ganze Zeit iiber
in der Hand gehalten. Da driiben war was geschehen.

Zunichst war das Publikum, von dem lauten Halt
betroffen, verstiindniclos der Erorterung iiber
Riickstindigkeit gefolgt. Die meisten mochten ge-
glaubt haben, daf es sich um eine Art Sketch
handle, um eine neue Attraktion fiir die Bar. Denn
wirklich hatte sich ja alles wie bei einem Sketch
abgespielt. Bei den letzten Worten Tyborgs erst
waren in der Tiir zwei Ménner in Uniform er-
schienen, und wihrend Levant erwiderte, hatte sich
der eine von ihnen auf ihn geworfen und einen
starken Schlag gegen den Arm mit dem Revolver
gefiihrt. Die Waffe entlud sich gegen den Boden,
dann gab es einen Kn#uel von Menschen zwischen
den Tischen der Bar. Andere Schutzleute driingten
herein, der Kampf wihrte minutenlang, und dann
fithrte man Levant gefesselt ab.

Nr. 15

Wiahrend der ganzen Zeit hatte Tyborg wie ein
unbeteiligter Zuschauer dagestanden. «Was war
das fiir ein Gesprich?» fragte ich ihn.

Er wischte den Schweill von der Stirne. «Ein fal-
sches Gesprichy, meinte er. «Mir blieb nichts an-
deres mehr iibrig, also zwang ich ihm die Debatie
iiber Riickstiindigkeit auf. Ich benahm mich an-
ders, als er erwartet hatte, und das hat geniigt. Er
fand sich zu spét in seiner wirklichen Rolle zu-
recht.y

«Mir scheint es eine seltsame Methode, Verbre-
cher mit Wetten iiber Rasierapparate festzuhalten.»

«Ja, die Methode war ungewdhnlich, sie war neu.
Sie sehen, dafl die neuen Methoden iiberlegen sind.
Der Gedanke dazu kam mir erst, als ich den Trom-
melrevolver bemerkte. Mit dem alten Eisen bringt
man mich nicht um. Und das war auch nicht der
Mann dazu. Uebrigens die beiden Wetten, die mit
dem Rasierapparat und die mit dem Pariser Schnei-
der, hitte ich bestimmt gewonnen.»

_ Autorisierte Ucbersetzung aus dem Hollindischen von Lucie Blochert-Glaser

Detektiv nicht zu machen, eher schien er amiisiert
zu sein.

«Und was wollen Sie jetzt tun, Clem Henderson?»
fragte er ruhig.

Ein grimmiges Liécheln spielte um die Lippen des
entflohenen Gefangenen. «Dieses Ding macht zu viel
Larm», sagte er, auf den Revolver weisend. «Aber
ich habe eine feine Spritze bei mir, mit einem sicher
wirkenden Gift, ein Stich, und Sie gehen, wie triu-
mend, in die seligen Jagdgriinde.» Ein unangeneh-
mes Lachen begleitete diese Worte.

«Ein groBartiger Plan. Schade, daff nichts daraus
werden wird, Clem Henderson!»

«Und warum nicht, wenn ich fragen darf?»

Der Detektiv stie ein kurzes Lachen aus, seine
Augen bekamen einen frohlichen Ausdruck. «Weil
ich ... ebensowenig Jack O’Neill bin, wie Sie, lieber
Freund! Ich bin Pat Mec. Cormick; dieser Name
wird IThnen wohl nicht unbekannt in die Ohren
klingen ?» -

Erstaunen war auf dem Gesicht Clem Hendersons
zu lesen. Pat Mc. Cormick, der Morder und Ein-
brecher! Unglaublich! Dann jedoch verinderte sich
der Ausdruck seines Gesichtes wieder. MiBtrauen
und Verschlagenheit traten in seinen Blick, als er
sein Vis-a-vis lauernd ansah.

«Das ist ein Prachttrick, Jack O’Neily, sagte er,
«aber ich falle nicht drauf rein. Ha, ha, Pat Mec.
Cormick, ’s ist zum Briillen. Ich wei}, daf Sie ein
aalglatter Kerl sind, alter Junge. daB Sie tausend
Gefahren entschliipft sind durch Ihre Geistesgegen-
wart und raffinierten Tricks, aber um Clem Hender-
son zum besten zu halten, miissen Sie glatter als ein
Aal sein!»

Wieder klang ein kurzes Lachen von «Jack
O’Neills» Lippen. «Sie gefallen mir, Kollege», sagte
er, <und ich will Thnen einen Vorschlag machen.
Schon seit langem hab ich mich nach einem Kerl
umgesehen, der mir bei meinen ,Unternehmungen’
helfen konnte. Ich fand jedoch keinen, ’s war mei-
stens dummes, ungebildetes Material, das ich in un-
serm Fache fand, aber Sie scheinen mir ein geeig-
neter Kompagnon zu sein. Hier ist meine Hand.
Schlagen Sie ein!»

Noch immer war der Revolver drohend auf die
Stirn des Pseudo-Detektivs gerichtet. Henderson
blieb unbeweglich sitzen, obwohl ein Schwanken in
seinen Ziigen zu bemerken war.

«Wenn Sie Pat Mc. Cormick sind, wie kamen Sie
dann auf die verriickte Idee, sich fiir Jack O’Neill
auszugeben? Ich glaube, das war doch wohl das
letzte, was Sie in Threr Lage tun durften?»

Pat Me. Cormick lichelte erhaben. «Ebenso wie
Sie mich fiir Jack O'Neill hielten und vielleicht noch
halten, ebenso wiirden andere es tun. Jack O’Neills
Name hat auBerdem hier noch nicht den Klang, den
er in good old England hat, old chap. Wiire hier je-
doch zufillig jemand, der ihn kennt, dann wiirde er,
ebenso wie Sie, ohne weiferes an eine Vermummung
denken.»

«Hm, ’s klingt annehmbar.» Henderson betrachtete
Pat Me. Cormick nun mit anderen Augen, blieb je-

doch miirrisch. «Ich will einen iiberzeugenden Be-
weis», brummte er.

Auch Pat Mc. Cormick schien jetzt die Geduld zu
verlieren. «Nun, dann sollen Sie einen iiberzeugen-
den Beweis haben», antwortete er, «aber dann ver-
lange ich auch, dafl Sie mein Kompagnon werden,
oder ...» Drohend sah er Henderson an, dessen Re-
volver anscheinend negierend. «Sonst wiirden Sie
zu viel wisseny, fuhr er fort. «Nun héren Sie: viel-
leit haben Sie im ,Daily Telegraph’ von dem Ein-
bruch und Mord in Kensington gelesen. Ich wurde
deswegen verhaftet, jedoch wieder freigelassen we-
gen Mangel an Beweisen. ’s war aber mein Werk.
Die gestohlenen Gegenstiinde sind in dem Koffer,
den Sie da stehen sehen.»

Interessiert, doch anscheinend nicht {iberzeugt,
hérte Henderson zu. «Wer’s glaubt, alter Junge, da-
zu weill ich zu viel von der Sache. Wie Sie sagen,
wurde Pat Mc. Cormick — wollen es im Zweifel
lassen, ob Sie das sind — verhaftet und wieder frei-
gelassen wegen Mangel an Beweisen. Aber ich weill
mehr. Es wurden Fingerabdriicke gefunden, und die
waren sicher nicht von Pat Mc. Cormick. Wenn Sie
den Einbruch veriibt haben, wie erkliren Sie dann,
daf die Fingerabdriicke nicht von Thnen waren?»

Pat Mc. Cormick lachte triumphierend und ver-
dchtlich. «Ein préchtiges Stiick Arbeit, ein grof-
artiger Beweis der Unschuld, nicht wahr?» fragte
er. «Ja, Pat Mc. Cormick leistet gute Arbeit! Oeff-
nen Sie den Koffer — hier ist der Schliissel — und
Sie werden ein Paar Handschuhe finden, deren Fin-
ger nicht von menschlichen Fingern zu unterschei-
den sind, so hervorragend sind sie nachgemacht. Thr
Fingerabdruck gibt ein ganz anderes Bild als ein
Abdruck meiner eigenen Finger.!»

Den Einbrecher nicht aus dem Auge verlierend,
6ffnete Clem Henderson den Koffer und fand tat-
séichlich die Handschuhe.

«Ein Kunstwerk!» rief er bewundernd aus. «Hier
meine Hand, Freund, Sie haben mich iiberzeugt.»

Sie schiittelten einander die Hand, aber plétzlich
stiel Pat Mc. Cormick einen schmerzlichen Schrei
aus. «Verteufelt, was tust du, Kerl?» schrie er mit
vor Schmerz verzerrtem Gesicht.

«Oh, das bedeutet nichts, Pat Mc. Cormick. Ein
kleiner Stich dieser nicht genug zu schitzenden
Spritze. In zwei Minuten werden Sie in einen herr-
lichen tiefen Schlaf fallen, der vierundzwanzig Stun-
den dauern wird. Gerade genug, um Sie nach un-
serm guten England zu expedieren. Scotland Yard
verlangt nach Ihnen, Pat Mc. Cormick, Dieb, Ein-
brecher und Mérder!»

Mit einem Wutschrei sprang Me. Cormick auf, als
wollte er sich auf den andern werfen. Doch das
Schlafmitte] begann schon zu wirken und schlaff fiel
er auf den Stuhl zuriick:

«Gemeiner Verriter, wer sind Sie denn?» stohnte
er noch leige.

«Jack O'Neill, wenn Sie erlauben! Besten Dank
fiir den freundlichst verschafften Beweis; das war
gerade das, was uns noch fehlte! Wir entliefen Sie
in London, doch ich war so frei, Sie zu ,beschatten’.
Sie sind darauf reingefallen, alter Junge!»
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Das ist unser Plakat. Wie es gegenwértig in der ganzen Schweiz angeschlagen ist. Nur ist es dort
farbig. So recht den Frithling und Sommerverkérpernd. Es ist ein Ausruf: Im PKZ-Kleid hinaus ins Freie,
hinaus in die Natur. Der neue PKZ-Katalog geht weiter und sagt: ,,Erst die Arbeit.... dann das Vergnu-
gen!”. Er erklart in Wort und Bild wie Sie sich kleiden sollen. Vom Montag bis zum Samstag und wie am
Sonntag. Verlangen Sie ein Exemplar, wir senden es gerne mit jeder gewtinschten Auskunft. Unsere
Inserate werden bald von Arbeit, bald von Vergntigen, von Weekend und Sport plaudern. Und auch
ein wenig von PKZ-Kleidern. Von ihrer ZweckméBigkeit, ihrer Art, Qualitat und Preiswirdigkeit! Verfol-
gen Sie alles und sehen Sie sich auch unsere Schaufenster an, Sie werden sicher Nutzen daraus ziehen.

B URGER 8§ & B 1 & ( (

BASEL, BERN, BIEL, DAVOS, GENEVE, LAUSANNE, LUGANO, LUZERN, NEUCHATEL, ST.GALLEN, WINTERTHUR, ZURICH1 UND ZURICH 4




	Der Trick

